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NAHUMU, NAHUM
Enshokolezi

Ecitabu ca Nahumu cirhangira n’olulanga
Iw'oburhé bwa Nyamubdho n’okutwirwa
olubanja kw’ababi. Abantu b’omu Aslru
bayishihanwa na ab’omu Yuda bayishicungulwa
(1, 2—2, 3).

Nahumu alonzagya okumanyisa oku Ninive
ayishiherérekezibwa. Nyamuzinda A&yishimuha

obuhane bwenéne erhi kulibuza Israheli
n'agandi mashanja kurhuma.

Ninive ahanwa omu mwaka gwa 612 embere
Kristu aburhwe. Ntyo Nahumu ayandikaga
ecitabu cage myaka misungunu embere ly’ago
mango. Abayahudi b’enyuma ly’ago mango
barhacilangaliraga okuhima abashombanyi babo
b’en’igulu. Balangalira okucungulwa kw’iroho.

Nahumu kuli kuderha LUHUMA, abalibuz-
ibagwa bahimuke bulya owalibuzagya abandi
akola alylla amabl gadge, Nnamahanga akola

amuhana.
EBIRIMWO o
1. Oburhé bwa Nyakasane: cigabi 1

2. Okurhérwa kwa Ninive: cigabi 2
3. Okuhanwa kwa Ninive: cigabi 3

1 Aka kali kanwa k'obulébi buyérekire Ninive,
myanzi Nyamubaho afullliraga Nahumu w'e
Elkoshi. .

Enshula-mwanzi

Lulanga: Oburhe bwa Nyakasane
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2 Kali Nyamubéaho aba wa mitula, Nyamubéaho
aba mwihozi! Nyamubaho anacihéle, aba
wa burhe bwenéne! Nyamubaho anacihdlere
abashombanyi bage, anabike omujina oku

babisha.
3 Nyamubaho arhaba burhe duba, ci kwbnene

arhahimwa budéarhi, Nyamuzinda arhankaleka
okuhana endydlya eyazire. Analambagire omu
mpUsi n'omu mulaba, n'omu cihonzi, ebitu, ko
katulo enshando zage zibalaza.

4 Anarhalabanye enyanja, ayiganye, anaganye
enyishi zoshi. Bashani na Karmeli bayumvirhe
erhi okwo kurhuma, ehibala by’'omu Libano
hyagokombal!

> Entondo zinajugume emalanga gage,
orhurhondo rhugeremwo ogwa nyegenye; idaho
likunduke, igulu n’abaliytbakakwo.

6 Obukali bwage wani! Ndi wankabulindira?
Ndi wankafukunya amango adarhabire?
Obudéarhi bwage kwo buydka nka muliro,
n’amabuye ganashanguke embere zage.

7Nyamubaho aba mwinja aba lwakiro amango
g’amalibuko oku bamuhizirekwo omurhima,
abamuyegemera n’abamuyishi,

8 amango ecihonzi cizlisire™. Anatulikanye aba-
muhizirekwo akaméne, alukirize abashombanyi
bage kuhika omu mwizimya.

Obulebi kuli Yiida na Ninive

* 18 1, 8 mango ecihodnzi cizlisire: Amango obuhanya buzisire...
Eci cinwa cikengezize enkuba y'ecihdnzi cinene (NGhu ali
murhiliriza aka Nahumu nk'oku kuyandisirwe omu citabu
c’Omurhondéro 5, 29; ago mazino gombi kulikuderha LUHUMA).
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(Kuli Yiida)

9 Bici ogererize kuli Nyamubaho? Kali ye
Kaheza, obuja burhdashubirire kabirhi

10 Bajamo eciri nka cahira, bahungumuka nka
lubala! Omu, boshi bahungumke.

(Kuli Astiru)

11 Emwawe, wani Ninive, yo yarhengaga
omuntu w'emihigo  y'obulyalya, omuntu
w’omurhima guli nka gwa Beliyalit.

(Kuli Yiuida)

12 Nyamubaho adesire ntya, erhi: «Ciru
bakarhabala, ciru bakaluga kurhi, bagikumuka,
baherérekere. Akaba nakuganyaguzize,
ntakacikuganyaguza bundi.

13 Na bunéla nkolaga nakuhimitla kuli ogwo
muzigo, natwa emigozi ekushweésire.»

(Kuli mwami w’e Ninive)
14'Wani Ninive, lola oku Nyamubaho akuhigire:
nta biko bwacihéke izino lyawe, nashaba en-
gombe y’abazimu bawe, nkllemwo enshushano
mbinjé n'emmumbe, n’enshinda yawe nyis-
handage bulya wahehérirwe.

2

(Kuli Yiuida)

1 Kobwine! Omuganda ola walibirha oku
ntondo, ayisha ayaktza mpu «Obucire!» Ojire
ensiku nkulu, wani Ylda, oyunjulize ebiragane

T 1:11 1, 11 Oyu mubisha warhengaga emwa As{ru, anaba
Senakeribu. (Rhulole 1 Bdm 18—19),
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byawe, bulya léro Beliyali* arhakaciyérekeza
emwawe, yéshi aherérekire.

Okushabiika kwa Ninive

Okurhérwa

2 Kashéaba ola okuyishire, hira abalanzi omu
mihanda, ja ebuldbi omu mirimbwa, kabika
omukaba, ocigurumanye wéshi.

3 Néci, Nyamubaho oshubirigwika omuzabibu
gwa Yakobo n’'omuzabibu gw’Israheli. Abanyazi
bali erhi bacthireyo, bali erhi bayitwire amashami.

4 Empenzi z'entwdli zdge zaja zalabuka,
abasirika bage bayambirhe eby’omugdla,
ebiterusi bicihisize byalingija oku birha,
abasirika bali oku ndogomi baja bahama.

5 Omu njira ebiterusi bicihisize, byaméaharha
omu mpandagazi: owabilangira anamanya mpu
bibéye; byaja byalaza eyi n’eyi nka nkuba.

6 Bamahamagala engabo y'abishoge, entondo
zamakorana, zamaciybha oku muhanda, mira za-
gwikaga ihéma.

7Emihango eyérekire oku lwishi yamapamuka,
akayuguyugu omu bwami mpu «enhi!»

8 Bamarhuluba omugoli, bamamugendana,
abaja-nyere bage bali babanda enddlu nka kulya
englku ziyahiza; bali bacidirhibula.

9 Ninive kwo ali nka luganizo lwa cidéka.
Badwirhe bayakuza, mpu: «Kafe, kafe, kafe!» Ci
ntaye wakabagana kwo kunyi.

10 Mucihagule amarhale! Mucihagule
amasholo! Biri birugu birhankahwa, biri

* 21 2, 1 Beliyali liri izino lya muzimu.
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mwandu mwandu, ecishagala ciyunjwire birugu
bya citwiro.

11 Buhagwe, kavango n’akashaba! Omurhima
gwadarhusire, enjingo zamarha, amadwi gamako-
manya, nta ntéra bacigwérhe, amalanga gazinz-
ibire.

Ninive ali nka ngoromora yahimirwe

12 Kurhi cabire cirya cishagala-bulumba
bw’engoromora? Abana b’e ngoromora
bakagihdbirwamwo ebiryo byabo. Erhi
wangoromora ajaga ebwa kuhiva, ntaye
wakagidinda abana bayo.

13 Wampangaza akagigabira orhwana rhwage
ebihembo, agabdnye n’empangaza-kazi zage;
akagiyunjuza enyala zage mishoko, n’ebirdlo
byage misimbisimbi.

14 Nyakasane wEmirhwe amaderha, erhi:
«Ninive, nkolaga nakuhana, navungunyula
engale zawe z'ebirha, emisole yawe yakumba
oku matabaro. Obuhagwe ojira hano igulu
nkolaga nabuherérekeza, na ntadye waciyumve
izu ly’abaganda bawe.»

3

Ninive amininisirwe oku mabi gage

1 Yajéwe! ecishagala c’obulyalya, ngasi mwézi
ciyunjwire bunyazi, mangaci weki wagokdla
okwawe!

2 Yumva!  Obuhiri bwahukuza! Yumva
emidindiri. Endogomi zik@zire omulindi,

ebiterusi byaja byahukuza n’okuhama;
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3 basirika bali eruhya, engorho ziri nka ngulu-
mira, amatumu nka milaz6. Abayagalisire buli
buvu, abafire byo byasi, emifu eri ntuliranye,
baja bayigerakwo.

4 Ebyo bwo bunguke amabi galérhera omukala-
nshonyi, omwalikwa mwihisa ahindwire ebisha-
gala baja b’amabi gage.

> Co cirhumire nkolaga nakuhana, kwo
Nyakasane wEmirhwe adesire. Nakubarhuza
omwambalo gwawe, nkugendése bushugunu
omu masu g'abantu, nkubonése nshonyi embere
z’amami.

6 Nakubulula omu bijondo, nkubonése za méme:
nakujira obe lwiganyo oku bagera boshi.

7Ngasi bankakubona boshi banakule omulindi
baja baderha, mpu: «Ninive ashablsire, ndi
wamufa bwonjo?» Ndi wacikufe bwonjo! Ngahi
owakurhiliriza ankaciboneka?

Olwiganyo lwa Tebesi

8 Ewani Ninive, ka we muzibu kulusha No-
Amoni* waylibakaga oku burhambi bwa Nili?
Ecbégo cage yali nyanja, n’amishi gamujirira
ecirhangorhango.

9 0buhashe bwage abaga Etiyopiya na Misiri, bo
bakagimuha obuhirhi bwa ngasi lubero. Abantu
b’e Puti n’ab’e Libiya bali bage.

10 Naye  kurharhumaga  arhalulizibwa
anahékwa buja; abana bage boshi banigwa omu
ngasi mashango g'enjira. Abaluzi bage boshi

* 3:8 3, 8 No-Amoni luli lugo lw'e Tebesi, lugo lunene bwenéne
Iw'e Misiri: Eze 30, 14-16. Olwo lugo lukola lugosirwe na
Asurbanipali mwami w’e Astiru mwaka gwa 663 embere Kristu
aburhwe.
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bashwékwa n’obudagulé, n’abarhwali bage boshi
bagendiba baja omu kuyéshwa cigole.

11 Nawe Ninive, okolaga walonza aha wayakira
mpu lyo ofulumuka abashombanyi bawe.

Busha Ninive acirheganyiza oku mushombanyi

12 Ebydgo byawe bizibuzibu kwo biri nka
malehe gayézire oku murhi.

13 Emwawe erhaciri abarhali nka bakazi, emi-

hango mihamikize y’ecihugo ekola eciyigula yone

embere z’omushombanyi: orhuhamikizo rhwayo

rhwo rhwalirwe n’omuliro.
14 Doma amishi muhako Ninive, bulya okola

wagorhwa; zibuhya ebybgo byawe, olabarhe
ibumba onarheganye enformo y’amadafali.

15 Ci. kwone wafa, wahira omu bwokére
bw’ecishagala cawe, erhi ofire oku matabaro.

Waherérekera nka byasi byalibirwe n’ebizindére.

Olubaga lugumaguma lwahirigirha

Olubaga lwawe kwo lwakagivanda nk’irumbu
lya nzige.

16 Abarhimbazi bo bali banji kulusha enyenyézi
z’oku nkuba. Bakagiyérha nka kula ebizindére
bibalala, 1éro bahirigisirage.

17 Abaja-bulabi bawe kwo bakagiyandala nka
nzige, n'abakozi bawe nka kula amalumbu
g’enjuci gaja gacilunda oku mashaka amango g'e-
mboho. N’erhi izliba lishalala ntdye wacimanya
aha zagezire. Ngahigi bagezire obwo?

18 We mwami w’e Asiru, abarhambo bawe
bagwishire burhazika, abakulu bawe b’abasirika

barhacihinya. Olubaga lwawe lwashandabine
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omu ntondo zoshi, na ntdye wacilushabiliza
haguma.

19 Wajirekwo ibala lirhankabukwa, ebibande
byawe biri bya lufu. Ngasi boshi badwirhe
bayumva olwawe badwirhe baheba orhusheka,
bulya ndigi yeki orharhindibukaga wani
n’obulyalya bwawe?
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